Instructions [EN]

Please take out the product and use it
according to the packaging instructions/
video. Please do not store in damp places
istruzioni  [IT]

Si prega di estrarre il prodotto e utilizzarlo
secondo le istruzioni di imballaggio/video.
Si prega di non conservare in luoghi umidi
instrucciones  [ES]

Después de sacar el producto, siga las
instrucciones de embalaje / video para
usarlo. jj por favor, no lo guarde en un
lugar himedo!

instructies [NE hl]

Neem het product eruit en gebru
ik het voI%ens de verpakkingsinst
ructies/video. Gelieve niet op
vochtige plaatsen te bewaren!
odnyisg [ER xI]

Napakakw ByaAte 0 TPOiGV Kai Xpnaiyo| 5
TIOIRCTE TO CUUPUWVA LE TIC 0dNYiES CUOK
suagiag/Bivreo. Mapakahw pnv amodnke
Uete o€ uypd pépn!

utasitasok [HU xyl]

Kérjlk, vegye ki a terméket és hasznalja
a csomagolasi utmutaté/vided szerint.
Kérjlk, ne tarolja hedves helyen!

Instructions & suivre  [FR]

S'il vous plaTt utiliser en suivant les
instructions d'emballage/vidéo aprés avoir
retiré le produit.S'il vous plait ne pas placer
dans un endroit humide pour la garde!
Befehle. [DE]

Bitte nehmen Sie das Produkt heraus und
verwenden Sie es gemal der
Verpackungsanleitung/Video. Bitte nicht
an feuchten Stellen lagern!
instruktioner [SV rd]

Ta ut produkten och anvand den enligt
forpackningsinstruktionerna/videon.
Forvaras inte pa fuktiga stallen!
instrukce [D g]

Vyjméte prosim produkt a pouzivejte ho
podle navodu k balenifvidea. Prosim,
neukladejte na thkych mistech!
instrukcje [PO

Prosze wyjaé produkt i uzywac go

odnie z instrukcja opakowania/

f| mem. Prosze nie przechowywaé
w wilgotnych miejscach!
vejledning [DA dm]

Tag produktet ud og brug det i henhold til
emballageanvisningen/videoen. Ma ikke
opbevares pa fugtige steder!
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